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THOUGHTS AND WISHES.

The year 1936, with its tribulations, disap-
pointments and often bitter experiences, is about
to pass into oblivion, and few will be the tears
shed over its passing awa It has left the world
little better if not worse off than at its commence-
ment, and o tired world is still longing and wait-
ing for the betterment, which has been so often
promised and yet seems so slow to arrive.

There ave people who have almost given up
hope, and have predicted that the ten lean years
will be doubled if not trebled. Although there is
little cause to be optimistic, whilst there is
s0 much unrest, misunderstanding and illfeeling
amongst the various countries; yet it would be a
sad outlook indeed if not one glimmer of hope was
left in our hearts, that things must ultimately
take a turn for the better. Does it not largely
depend on each member of the community to
hasten along, the turning of the tide? We all,
each of us, some in a smaller, some in a larger
degree can help to make our earthly abode a fitter
and better place; by trying to foster that spirit of
goodwill towards mankind. Let us start at home,
or amongst our countrymen here and in our home-
land, let us make an effort to understand each
other more, to forgive and forget some of the
things which have vexed or annoyed us in the past,
to live more up to the maxim that ** to err is
human, but to forgive devine.” —

It behoves the Editor of the Swiss Observer
to pass a parting glance at the outgoing year, it
would be superfluous to state, that the universal
crisis had no eftect on our venture, the truth is,
that we have suffered like everyvone else, and if
we have not broadcast our distress, we have
done it, in order not to add to the worries of those
who have given us their support in such a generous
way, we believe in trying to tight our own battle,
without squealing and appealing, whenever a dark
cloud appears on the horizon. One of the biggest
disappointments for the Editor was the small
almost insignificant response to the Appeal for
new subscribers in our special 17th Anniversary
number. Our faithful and untiring collaborator
Kyburg has taken up his pen to appeal to our
compatriots throughout the British Isles, he has
done it in a way, which will endear him for ever
to all those, who have our little paper at heart,
unfortunately the success of his labour has been
so small, that we have not yet found the heart to
acquaint him of the great disillusionment we have
experienced.

Tt may be that we missed le moment psycho-
logique, and that our prospective new subscribers
were awaiting a more convenient moment to give
us their support, which is so badly needed. Tt
would be indeed a splendid New Year’s resolution
to become a reader, and therefore supporter of the
Swiss Observer.  Tf each one of our present sub-
scribers would make it a duty to induce only one
friend of theirs to become a regular subscriber,
all our troubles and anxieties would be at an end,
and we could then go to work with a joyful heart,
to improve and enlarge the Swiss Observer.

This seems to us not an impossible task, and
we make an earnest appeal to our patrons to try
and persuade at least one of their friends to give
us this help. —

Yet in spite of some disappointments, the
Editor is glad to say, that he has received
throughout the year, numerous messages of appre-
ciation and encouragement, especially from
readers from the provinces, to whom the Swiss
Observer is almost the only link between them and
their country.

The Editor wishes to thank his collaborators,
Kyburg, ck., M.G., H.E. and E.G.L., for their
great and never failing help, without which it
would have been almost impossible to carry on.
He wishes to thank the Swiss Minister and the
Swiss Consuls at Liverpool, Manchester and
Glasgow for their appreciated and valuable co-
operation.  The Publisher for his never failing
help and advice. Thanks are due to all those who
have, from time to time sent articles or communi-
cations ; including those, who, on many occasions
have informed him, that they were going to write,
and who never wrote, and he sincerely hopes, that
amongst their New Year’s resolutions will be the
one, to honour a long standing promise.

May he be forgiven, if he strikes on the even-
tide of a New Year, a personal note. He wishes
to thank most humbly another of his collaborators
who has served him well, who has shared with an
unfaltering spirit, his anxieties, who has sat with
him side by side listening to never-ending
speeches at various functions; who has cut out
all, or most of the sob stuff from his articles, thus
deserving the thanks from all those, who would
have to read it. 'Who has kindled in him the flame
of enthusiasm for a work, which is not always as
easy as it looks, he means

His wife.
ST.

A Swiss Food Industry of world wide reputation,
the famous MAGGI products.

Who ever has stayed in Switzerland, be it at
a hotel or in a private house, while thoroughly
enjoying a good meal is almost sure to have con
sumed in one form or another some of Maggi's
Products. The name of ‘* Maggi ** in Switzerland
is a household word, and the products are uni-
versally recognised by the Cross Star trade mark
with their well known colours of red and yellow
and the name * Maggi ** on every product.

In Switzerland everyone, even the young, can
tell where Maggi’s Products are made. They are
manufactured in up-to-date and modern hygienic
factories at Kempttal, in the heart of the countr
surronnded by fragrant woods and bright pas-
tures — an ideal and wonderful healthy spot.

A hundred years ago no one would have
dreamt of finding one day here in the midst of
peaceful countryside, a wide plant of factory
buildings harbouring such an industrious life.
There stood nothing but a solitary mill driven by
water from a brook named Kempt running
through a valley, hence its name ‘* Kempttal ™
(Kempt valley), where peasants from the neigh-
bouring farms brought their produce. The mill
belonged to the father of Julius Maggi, the in-
ventor of the original Maggi’'s Products.

It became Mr. Maggi's aim, which he eventu-
ally achieved, to produce good nourishing soups
in packet form containing all necessary ingredi-
ents such as vegetables, fat, meat, salt, et
ready for use. By adding water only to a Maggi’s
Soup Tablet and cooking for a short while as per
instructions, you obtain a pint of soup unequalled
in quality.

Further quality products followed such as
<i's Bouillon and Consommé  (‘ubes from
h half a pint of best beef broth can be ob-
tained instantly for the surprisingly low cost of
1d. per cube.

Another  well-known  product is  Mag
Seasoning, easily recogniszed by its specially

shaped bottle with drop stopper attachment. The
addition of a few drops of this product. according
to palate, will instantly improve in an amazing

way the natural flavour not only of soups, but of
a great variety of othér dishes. Maggi’s Season-
ing to-day is 1n daily use in millions of homes as
well as at leading hotels and innumerable restau-
rants and nursing homes in all civilised parts of
the globe.

The house of The Maggi Co. grew so quickly
and to such proportions that it became necessary
to have their own vast agricultural estates, there-
by guaranteeing the supply of fresh vegetables,
etc., direct from the fields. It has always been a
principle with The Maggi Co., to select only the
best raw materials, subjecting them to a special
drying process thereby retaining their full food
value.  Their methods of manufacture are the
acme of perfection covering quality, cleanliness
and hygiene, and during the past 50 years they
have been brought, by indefatigable scientific re-
search and technical experience, to a standard
second to none. The factories are provided with
the most up-to-date equipment and every process
is carried out under the most advanced condi-
tions. In fact a Maggi factory is nothing else but
a giant kitchen of spotless cleanliness, as all
Maggi’s Products are made with the same natural
ingredients as food would be prepared in every
household. No chemical Preservatives whatso-
ever are used in their manufacture. The whole-
someness of Maggi’s Products is recognised by the
many Hospitals and Nursing Homes where they
are used freely in the patients’ far

It is no doubt due to these facts of highest
quality and purity, that, without resorting to a
glaring publicity, this important concern has
developed from the original quiet mill at Kempt-
tal to such extent that to-day there exist Maggi
factories in many European countries. Maggi’s
Products are also supplied practically the world
over. Their distribution in Great Britain is in
the hands of Messrs. Marber & Co., 1, Stanhope
Strect, London, N.W.1, and should any reader
fiind difficulty in procuring Maggi’'s Products,
Marber & Co., will at any time be pleased
quest to furnish addresses of grocers where
they are on sale.

THE MAGG! WORKS AT KEMPTTAL (SWITZERLAND).

PN S PO ss

LA POLITIQUE. gens d’dge, et de sens rassis. Les insurgés du

AL 1 : début se sont mués peu a peu, comme tout,
que fin de

La session d’hiver des Chambres fédérales est
parvenue o sa fin, qui fut sans gloire. Comme on
le sait, le Conseil national a fait preuve, tout
d’abord, des sentiments les plus démagogiques,
ses plus mauvais éléments cherchant a se tailler
une popularité facile an détriment d’un budget
déja mal équilibré. -Puis, opposition des Etats
laissant craindre qu’il devint impossible de pren-
dre une décision définitive avant Noél, la Chambre
se résigna & quelques concessions de principe, et
adopta la motion Suter, amenuisée, adoucie et
lénifiée, selon les meilleures recettes. De leur
coté, les sénateurs avaient mis pas mal d’eau dans
leur vin — trop capiteux, décidément, pour des

d’ailleurs, le faisait prévoir, en négociateurs
enclins & pactiser, ft-ce au prix de grands
renoncements. Plus de renvoi au Conseil fédéral,
plus .de rébellion ouverte, plus d’injonctions im-
pressionnantes! Simplement, de modestes petits
veeux, inoffensifs, gentils, & ’eau de rose et a la
bergamote.

Au lieu que le budget soit adopté sous d’ex-
presses réserves, sous des conditions précises dont
I'inobservation le rendrait caduc, il est voté avec
des formules dont le Conseil fédéral fera ce que
bon lui semblera. §’il lui plait, & la session de
printemps — qui commencera le ler mars —, de
déclarer que les économies souhaitées se sont
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révélées impossibles, rien ne I’en empéchera.

Plusieurs députés romands, aidés de quelques
rares confédérés, ont fait ce qu’ils ont pu pour
obtenir davantage. Mais le courant démagogique
est plus puissant que jamais; d’autre part le con-
formisme domine, dans les rangs nationaux, ou
Pon se préoccupe par-dessus tout d’assurer une
majorité honorable au gouvernement.

On ne pourra cependant pas sacrifier indé-
finiment le bien du pays au souci de ne pas
désavouer le Conseil fédéral. Celui-ci est I'objet
de sollicitations de plus en plus pressantes de la
part des sectateurs d'un ‘¢ front populaire.”
Telle requéte récente, datée de Zurich, de Berne
et de... Grosshichstetten, préconise des distribu-
tions de pain quasi gratuites, dont les ¢ bénéfices
particuliers ’* devraient faire les frais. Une autre
requéte du méme genre suggere que I'on frappe les
“ bénéfices de dévaluation,” au risque de pro-
voquer un exode de capitaux qui compromettrait
la baisse du taux de lintérét, si nécessaire a
Pécomie générale.

Ces exemples montrent que, loin de freiner,
Pextréme-gauche et ses partisans plus ou moins
camouflés entendent se lancer a toute vitesse dans
la voie étatiste que Dinitiative de crise devait
ouvrir plus largement. Si on les suivait, ce serait
a bref délai la faillite.  Mais justement, il ne
sufit pas d’opposer des dénégations a leurs
invites, tout en se croisant les bras. Il appar-
tenait au Conseil fédéral de profiter de la dévalu-
ation — provoquée, certes, par des événements
indépendants de notre volonté, mais aussi consé-
quence de nos propres erreurs — pour modifier
profondément sa politique financiére et pour
dresser, en face des tentatives socialistes et
socialisantes, un programnte de ** désétatisation **
progressive (si I'on veut bien nous pardonner ces
expressions inélégantes).

Or rien de cela n’a été fait, ni méme esquissé.
La discussion du budget de 1937 a attesté une
obstination inquiétante et un fatal aveuglement,
dont la responsabilité incombe & la fois au parle-
ment et au pouvoir exécutif.

Ainsi, on ne peut plus cacher qu’a courte
échéance un changement dans la direction des
finances fédérales deviendra nécessaire, en méme
temps que la formation d’une ligue suisse pour le
redressement de la situation, — ligue qui aurait
pour tache de lancer, de défendre et de faire
aboutir des initiatives populaires limitant les
attributions des Chambres en matiére financiére.

Léon Savary.
(Tribune de Genéve).

SWISS THOUGHTS FROM HOME.

Oh, to be in Switzerland

Now that winter’'s there,

And whoever wakes in Switzerland

Is immediately aware

Of the honey, rolls, and strawberry jam

(What a blessed change from eggs and ham!)

While the post-sleigh bells make a joyous row

In Switzerland — now !

And after breakfast, skating follows,

And they skim about the rink like swallows!

Hark, to the ringing music of the skates.

Ski-ing will always captivate the rover,

A virgin mountain side his furrow waits.

That’s the tyro: a hundred times he’s over

In Laocoon toils, but only to recapture

His limbs with careless rapture!

Bright sun, bright sky, clear air like wine (but
free),

Then, back to cakes at the Pattisserie.

Dine, wine and dance — how bright the starlight
streams

Over the sparkling playground of our dreams.

B. C. R.

SWISS BANK CORPORATION,

(4 Company limited by Shares incorporated in Switeerland)

99, GRESHAM STREET, E.C.2.
and 1lc, REGENT STREET, SW. 1.

Capital Paid up £6.400,000
£1.,560,000
- £39.000.000

Reserves - -
Deposits -

All  Descriptions of Banking and
Foreign Exchange Business Transacted

Correspondents in all
:: parts of the World. :

ADVERTISEMENTS

for any SWISS NEWSPAPERS
accepted at USUAL RATES.
Ty 3310,
SWISS PUBLICITY OFFICE
(. J. Pfaendler, Swiss.)
24, QUEEN VICTORIA ST., LONDON, E.C.4.

FORTHCOMING EVENTS.

Tuesday, January 5th — City Swiss Club —
Monthly Meeting (preceeded by dinnmer, 7.15
sharp) at Pagani’s Restaurant, Great Port-
land Street, W.

Friday, January 15th, at 8 o’clock — Nouvelle
Société Helvétique — Annual General Meet-
ing at the ‘ Foyer Suisse,”” 15, Upper Bed-
ford Place, W.C.1 (Supper at 3/- to be served
at 6.30 p.m.).

| Monat Fr.

Theaterstr. 3

Fiir unsere Landsleute im Auslande...

geben wirab 1. Januar 1937 eine besondere

FERNAUSGABE

heraus. Der Inhalt der drei Blitter unserer Haupt—
ausgabe wird iibersichtlicht geordnet, in interes—
santer Aufmachung, unverkiirzt zu einer Ausgabe
pro Tag vereinigt. Ueberzeugen Sie sich bitte von
den Vorziigen dieser Ausgabe.

Verlangen Sie unverbindlich Probenummern von Swiss

Publicity Office, 24, Queen Victoria Street, London, E.C.4.

Telephone No. : City 3310.
ABONNEMENTSPREISE :
Beim Verlagbestellt undim vorausbezahlt:

8.— 2 Monate Fr. 16.—

3 Monate Fr. 23.— 6 Monate Fr. 44.—

Jahresabonnemente

Zahlbar zum jeweiligen Tageskurse.

NEUE ZURCHER ZEITUNG

ADMINISTRATION

Fr. 80.—

Ziirich 1

FRASER & CO. (P. BRUN, Proprietor.)
(HIGH CLASS TOBACCONISTS.)

MOST UP TO DATE GENTLEMEN'S HAIRDRESSING
SALOON.

50, Southampton Row, W.C.1.
SHAVE & BRUSH UP 6d. — HAIRGUTTING 9d.

IF YOU HAVE A FUNCTION TO ATTEND,

WHY GO HOME !
3 DRESSING ROOMS ARE PLACED AT YOUR
DISPOSAL, CHARGE 1/-.

Telephone for appointment Holborn 2709.
Business Hours 8 a.m. to 8 p.m. - Saturday 8a.m. to 1p.m

Divine Services.

EGLISE SUISSE (1762),
(Langue francaise).
18, Endell Street, Shaftesbury Avenue, W.C.2.
«(Near New Oxford Street).

Dimanche 3 Janvier 11h. — Prédication — M. R.
Hoffmann-de Visme.

6h.30 M. R. Sauty.

M. R. Hoffmann-de Visme recoit a 1’église, 79,
Endell Street, W.C.2, le mercredi de 11h. &
12h.30 et sur rendez-vous & son domicile, 102,
Hornsey Lane, Highgate, N.6. S’adresser &
lui (téléphone: ARChway 1798) pour tous
renseignements concernant les instructions
religieuses, les mariages et autres actes.

SCHWEIZERKIRCHE
(Deutschsp hige G inde) .
St. Anne’s Church, 9, Gresham Street, E.C.2.
(near General Post Office.)

Sonntag, den 3. Januar 1937.

11 Uhr morgens, Gottesdienst und Sonntag-
schule.

7 Uhr abends, Gottesdienst.
8 Uhr, Chorprobe.

Dienstag, den 5. Januar 1936.
3 Uhr nachm. Nihverein im *¢ Foyer Suisse.”’

BESTATTUNG.

Am 24. Dezember wurde beerdigt: Jakob
Hausmann von Schafisheim (Aargau); geb.
am 3.7.1876 — gest. am 17.12.

Anfragen wegen Religions-bezw. Confirmanden-
stunden und Amtshandlungen sind erbeten
an den Pfarrer der Gemeinde : C. Th. Hahn,
43, Priory Road, Bedford Park, W.4 (Tele-
phon: Chiswick 4156). Sprechstunden :
Dienstag 12-2 Uhr in der Kirche.

Printed for the Proprietors, by Tue Freperick PrintING Co.,
Ltp., at 23, Leonard Street, London, E.C.2.
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